Porownanie thumaczen Lukasza 20:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I stato si¢ w jednym z dni tych gdy naucza On lud
interlinearny | Przektad Textus | w §wigtyni i gdy glosi dobrg nowing stangli obok
Receptus arcykaptani 1 znawcy Pisma ze starszymi
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad [ stalo si¢ jednego dnia, gdy nauczat* lud w $wiatyni
dostowny dostowny i ogtaszal dobrg nowing,** ze staneli przy Nim arcykaptani
1 znawcy Prawa wraz ze starszymi***1)23)
PBPW Przektad Nowy Testament | I stalo si¢ w jednym (z) dni (gdy nauczat) on lud
dostowny Popowski- w $wigtyni i (gdy glosit dobrg nowing), stangli (przy nim)
Wojciechowski | arcykaptani i uczeni w pi$mie ze starszymi.
TRO Przektad Textus Receptus | I stato si¢ w jednym (z) dni tych gdy naucza On lud
dostowny Oblubienicy w $wigtyni i gdy glosi dobrg nowine stangli obok
arcykaptani i znawcy Pisma ze starszymi
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Pewnego dnia, gdy Jezus nauczal lud w swiatyni i oglaszat
literacki literacki mu dobrg nowine, staneli przy Nim arcykaptani, znawcy
Prawa oraz starsi
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A pewnego dnia, gdy nauczat ludzi w §wiatyni i glosit
literacki Biblia Gdafiska | ewangelie, nadeszli naczelni kaptani i uczeni w Pismie
wraz ze starszymi;
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢ z onych dni dnia jednego, gdy uczyt lud
literacki w koSciele i kazal Ewangelije, ze nadeszli przedniejsi
kaptani i nauczeni w PiSmie z starszymi,
BJW Przektad Biblia Jakuba I zstalo si¢ jednego dnia, gdy on uczyt lud w kosciele
literacki Wujka i opowiadal Ewanielia, zeszli si¢ przedniejszy kaptani
1 Doktorowie z starszymi
BT'99 Przektad Biblia Pewnego dnia, kiedy nauczal lud w $§wiatyni i glosit Dobra
literacki Tysigclecia Nowing, podeszli arcykapltani i uczeni w PiSmie wraz ze
starszymi
BW Przektad Biblia I stato si¢ jednego dnia, gdy nauczal lud w §wigtyni
literacki Warszawska i zwiastowat dobrg nowine, ze przystapili arcykaptani
1 uczeni w PiSmie wraz ze starszymi
EKU'18 | Przektad Biblia Pewnego dnia, gdy Jezus nauczal ludzi w $wiatyni, gloszac
literacki Ekumeniczna Dobra Nowine, wystapili arcykaptani, nauczyciele Prawa
wraz ze starszymi
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pewnego dnia, gdy nauczatl lud w Swiatyni i glosit
literacki Ewangeli¢, podeszli wyzsi kaptani i nauczyciele Pisma
wraz ze starszymi
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy jednego z tych dni pouczat lud na terenie §wiatyni
literacki Popowskiego i gtosit radosng nowine, przystapili arcykaptani i uczeni
w Pi$mie razem ze starszymi
PBW Przektad Nowy Testament, | Pewnego dnia Jezus nauczal ludzi w §wiatyni, gloszac im
literacki Wspolczesny

Dobra Nowing. Wtedy wystapili arcykaptani, znawcy

D <x>490 19:47</x>
2 <x>490 8:1</x>
3 <x>510 4:1</x>; <x>510 6:12</x>




Przekiad

Prawa i cztonkowie Rady Najwyzszej

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy pewnego dnia nauczatl lud w $§wiatyni i glosit dobra
literacki nowing, arcykaptani i nauczyciele Pisma razem ze
starszymi przyszli
TUB Przektad bibmnis. Hosuit I cranocst oHOTO JHS, KO HaBYaB BiH HAPOJ Y Xpami i
literacki nepexnal YBT | GnarosicTus, T0 npuiiim apxuepei Ta KHUKHUKH 3
Pagaina CTapIIMHAMU
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I stato si¢ w pierwszym tych dni, wobec nauczajgcego jego
dynamiczny | badaczy lud w $wiatyni i wobec oznajmiajacego siebie jako fatwa
nowing, stawili si¢ na to prapoczatkowi kaptani i pisarze
razem ze starszymi
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A w jednym z dni, gdy on nauczat lud w Swiatyni i glosit
dynamiczny | Gdanska Ewangelie, zdarzylo sie, ze zblizyli si¢ przedniejsi kaptani
oraz uczeni w PiSmie ze starszymi,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Pewnego dnia, gdy Jeszua nauczat lud w Swiatyni, gloszac
dynamiczny | z Perspektywy Dobrag Nowing, gtowni kohanim i nauczyciele Tory wraz
Zydowskiej ze starszymi podeszli do Niego
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pewnego dnia, gdy on nauczat lud w $wigtyni i oznajmiat
dynamiczny | Swiata dobrg nowing, zblizyli si¢ naczelni kaptani oraz uczeni
W pi$mie wraz ze starszymi
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdy Jezus ponownie znalazl si¢ w §wigtyni 1 nauczat lud
dynamiczny | Stowo Zycia oraz glosil dobra nowing, najwyzsi kaptani, przywddcy

religijni 1 starsi
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